i Europeiska
unionens rad

**

* oy x

Bryssel den 18 april 2018

(OR. en)
8115/18
Interinstitutionellt arende:
2018/0107 (COD)

JAI 324
COPEN 105
CYBER 67
DROIPEN 54
JAIEX 28
ENFOPOL 172
TELECOM 95
DAPIX 107
EJUSTICE 28
1A 102
CODEC 578
MI 271

FORSLAG

fran: Jordi AYET PUIGARNAU, direktoér, for Europeiska kommissionens

generalsekreterare
inkom den: 18 april 2018
till: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generalsekreterare for Europeiska
unionens rad
Komm. dok. nr: COM(2018) 226 final
Arende: Férslag till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV om

faststallande av harmoniserade bestammelser for utseende av rattsliga
foretradare for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden

For delegationerna bifogas dokument — COM(2018) 226 final.

Bilaga: COM(2018) 226 final

8115/18

np

SV



SV

* K 5

ik EUROPEISKA
RiAR KOMMISSIONEN
Strasbourg den 17.4.2018
COM(2018) 226 final
2018/0107 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om faststillande av harmoniserade bestimmelser for utseende av rittsliga foretridare
for insamling av bevisning i straffrittsliga forfaranden

{SWD(2018) 118 final} - {SWD(2018) 119 final}

SV



SV

MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Leverantorer av onlinetjdnster sasom tjanster for elektronisk kommunikation eller sociala
nitverk, elektroniska marknadsplatser och andra leverantorer av vérdtjanster ar viktiga
drivkrafter for innovation och tillvixt i1 den digitala ekonomin. De underléttar en
informationstillgdng utan tidigare motstycke och gor det léttare for enskilda att kommunicera
med varandra. Dessa tjinster kopplar samman hundratals miljoner anvéndare och
tillhandahaller innovativa tjinster till enskilda och foretag. De genererar vésentliga fordelar
for den digitala inre marknaden och for anvéndarnas ekonomiska och sociala vélfard i hela
unionen och utanfor. Den 6kande betydelsen och nirvaron av internet och kommunikations-
och informationssamhéllets tjdnster i vara dagliga liv och samhéllen &terspeglas i den
exponentiella 6kningen av anvdndningen. Dessa tjanster kan emellertid dven missbrukas som
verktyg for att begd eller underlétta brott, inbegripet allvarliga brott sdsom terroristattacker.
Niér detta intréffar 4r dessa tjanster och applikationer (appar) ofta det enda stéllet dér utredare
kan hitta ledtradar for att faststidlla vem som har begatt ett brott och inhdmta bevisning som
kan anvéndas i domstol.

Med tanke pa internets grinsldsa natur kan sadana tjanster i princip tillhandahéllas fran vilken
plats som helst i viarlden och kréver inte nddvéndigtvis en fysisk infrastruktur, eller nirvaro av
foretag eller personal i de medlemsstater dér tjansterna erbjuds eller pd den inre marknaden
som helhet. Gransoverskridande tillhandahallande av sddana tjanster uppmuntras och stods
inom EU, sérskilt genom friheten att tillhandahdlla tjénster.

Tjénsteleverantorer som &r aktiva pa den inre marknaden kan delas in i tre huvudsakliga
kategorier: 1) Tjinsteleverantdrer med huvudkontor i en medlemsstat som endast erbjuder
tjdnster i denna medlemsstat. 2) Tjansteleverantorer med huvudkontor i en medlemsstat som
erbjuder tjénster i flera medlemsstater. 3) Tjédnsteleverantorer med huvudkontor utanfér EU
som erbjuder tjdnster i en eller flera medlemsstater, med eller utan att vara etablerade i en
eller flera av dessa medlemsstater.

I avsaknad av ett allmént krav for tjansteleverantdrer pa att sikerstilla fysisk ndrvaro inom
unionen har medlemsstaterna vidtagit atgarder pa nationell niva for att sdkerstilla efterlevnad
av nationella rittsliga skyldigheter som de anser viktiga och i dverensstimmelse med artikel
3.4 1 direktiv 2000/31/EG om vissa rittsliga aspekter pa informationssamhdéllets tjanster,
sirskilt elektronisk handel, pa den inre marknaden' (Direktiv om elektronisk handel). Sddana
atgiarder omfattar krav pa tillgang till bevisning eller annan slags information som efterfragas
av rattsliga myndigheter i straffréttsliga forfaranden. Dessa nationella tillvigagangssatt skiljer
sig kraftigt at mellan medlemsstaterna och omfattar atgirder alltifrdn utokade verkstillande
befogenheter’ till en skyldighet att utse en rittslig foretridare pd den relevanta
medlemsstatens territorium for vissa tjdnsteleverantérer som erbjuder tjénster inom detta
territorium. Till exempel har Tyskland nyligen antagit en lag om verkstillighet mot nétverk?, i

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa réittsliga aspekter pa
informationssamhillets tjénster, sédrskilt elektronisk handel, pa den inre marknaden (EGT L 178,
17.7.2000, s. 1).

Termen “verkstéllande befogenheter” avser de aktuella myndigheternas befogenhet att vidta utredande
atgérder.

3 http://www.bmjv.de/DE/Themen/FokusThemen/NetzDG/NetzDG_node.html.
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vilken foreskrivs en skyldighet for den som tillhandhaller sociala nitverk? att utse en person i
Tyskland som dr auktoriserad att erhdlla framstillningar 1 brottsbekdmpande syfte. I lagen
foreskrivs sanktioner pa upp till 500 000 euro vid underlatelse att namnge en foretrddare eller
besvara en framstidllan om information vid agerande i egenskap av den person som é&r
auktoriserad att ta emot en framstillan. Det pdgar diskussioner om liknande 4tgérder i Italien®.
Andra medlemsstater, sisom Belgien, kriver inte ndgon lokal foretrddare utan forsoker i
stillet att verkstdlla nationella skyldigheter direkt gentemot operatorer med hemvist
utomlands genom nationella forfaranden®.

Medlemsstaterna tillimpar dven ett antal anknytningskriterier for att hdvda behorighet mot en
tjénsteleverantor, sdsom dess huvudkontor, den plats dir tjdnsterna erbjuds, var uppgifterna ér
beldgna eller en kombination av faktorer. Dessutom finns det olika mekanismer for samarbete
och informella avtal mellan myndigheterna 1 vissa medlemsstater och vissa
tjdnsteleverantorer. Nagra av de storre tjansteleverantorerna uppskattade, i samband med en
konsekvensbedomning, att deras arliga kostnader for att iaktta de nationella rittsliga kraven
uppgér till hdga sjusiffriga belopp. Kostnaderna for iakttagandet av olika nationella krav kan,
dven om de antas vara proportionerliga i forhédllande till ndrvaron pa marknaden, visa sig vara
ooverkomliga for mindre tjénsteleverantorer.

Vad giller verkstélligheten av framstéllningar som skickas inom ramen for sédana
arrangemang finns det skillnader mellan medlemsstaterna med avseende pd om
tjdnsteleverantdrerna dr skyldiga att samarbeta eller inte. Sanktionerna och tillsynen vid
bristande efterlevnad &r ocksa fragmenterade. Till och med i fall dér tjénsteleverantdren foljer
det foreliggande genom vilket en sanktion aldggs dr det fortfarande svart att verkstdlla det
ursprungliga foreldggandet att tillhandahalla uppgifterna.

Medlemsstaterna har vid flera tillfillen framhallit dessa utmaningar som de avgdrande frdgor
som behover bemdtas gemensamt:

. I ett gemensamt uttalande fran EU:s ministrar med ansvar for réttsliga och inrikes
frdgor och foretrddare for EU-institutionerna om terrorattackerna i Bryssel den
22 mars 20167 framhélls behovet av att som en prioritering finna sitt att snabbare
och effektivare sdkra och inhdmta elektronisk bevisning genom att intensifiera
samarbetet med tredjelinder och med tjénsteleverantorer som &r verksamma pa
europeiskt territorium, for att forbéttra efterlevnaden av EU:s och medlemsstaternas
lagstiftning.

. I ridets slutsatser som antogs den 9 juni 2016% upprepade medlemsstaterna sin
beslutsamhet att agera for att upprétthélla rittsstatsprincipen i cyberrymden och
uppmanade kommissionen att utveckla en gemensam EU-strategi for att forbéttra
straffritten i cyberrymden som en prioriterad fréga.

Lagen ar tillimplig pé “tillhandahallare av telemediatjanster som, i vinstsyfte, driver internetplattformar
som dr utformade for att mojliggéra for anvindare att dela innehdll med andra anvindare eller
tillgéngliggéra sédant innehall for allménheten (sociala nétverk) [..] Detsamma ska gélla for
plattformar som ar utformade for att mojliggora individuell kommunikation eller spridning av ett visst

innehall.”
3 http://www.publicpolicy.it/wp-content/uploads/2016/03/Relazione-Franco-Roberti-Dna.pdf.
6 Antwerpens appellationsdomstol, dom av den 15 november 2017,

http://www.lesoir.be/124825/article/2017-11-17/la-justice-belge-condamne-skype-payer-une-amende-
de-30000-euros

Gemensamt uttalande fran EU:s ministrar med ansvar for réttsliga och inrikes fragor och foretrddare for
EU-institutionerna om terrorattackerna i Bryssel den 22 mars 2016.

Slutsatser fran Europeiska unionens rad om forbéttrad straffritt i cyberrymden, ST9579/16.
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Det krivs en tudelad lagstiftningsstrategi for att hantera dessa utmaningar. I detta forslag
faststélls bestimmelser om rittsliga foretrddare i unionen for vissa tjinsteleverantorer for
insamling av bevisning i straffrittsliga forfaranden. Vidare méste ett instrument antas pa
grundval av artikel 82.1 1 EUF-fordraget for att det ska vara mdjligt att direkt delge
tjdnsteleverantoren foreligganden i gransdverskridande situationer. Ovanstaende utmaningar
behandlas séledes genom en kombination av dessa tva forslag. Det ska emellertid erinras om
att syftet med detta forslag entydigt och i forsta hand &r att identifiera adressaten till
foreldgganden fran medlemsstaternas myndigheter for att inhdmta bevisning i straffrittsliga
forfaranden som innehas av tjansteleverantorer. Darfor har detta forslag i syfte att undanrgja
vissa hinder mot att rikta framstillningar till tjénsteleverantorer, genom att erbjuda en
gemensam losning for hela EU for framstéllan av rittsliga foreligganden till
tjédnsteleverantorer genom en rattslig foretrddare. Detta medfor att det inte finns nigot behov
av individuella och osamordnade nationella tillvigagangssitt samt skapar rattssikerhet pa
unionsniva. I detta forslag faststills darfor skyldigheter for medlemsstaterna att sékerstilla att
tjdnsteleverantorerna utser réttsliga foretradare som har det juridiska ansvaret for att folja
foreldgganden och beslut for tjdnsteleverantorernas rakning.

Ett harmoniserat tillvigagéngssitt innebédr dessutom lika forutséttningar for alla foretag som
erbjuder samma typer av tjénster inom EU, oberoende av var de har sin hemvist eller driver
sin verksamhet, samtidigt som ursprungslandsprincipen som faststdlls i artikel 3 i direktivet
om elektronisk handel respekteras. Denna princip &r enbart tillimplig pa leverantdérer som
tillhandahaller informationssamhéllets tjdnster och som ar etablerade i EU och dessutom é&r
foremdl for ett antal undantag och mdjliga befrielser. Harmoniserade bestimmelser pa
unionsniva krévs inte enbart for att undanrdja hinder mot tillhandahallandet av tjanster och for
att sdkerstélla att den inre marknaden fungerar béttre, utan dven fOr att sékerstilla ett mer
samstdimmigt forhallningssétt till straffrétt i unionen. Det krdvs dven lika villkor vad géller
andra grundldggande forutsittningar for att den inre marknaden ska fungera vil, sasom skydd
av  medborgarnas grundliggande rittigheter och respekt for suverdnitet och
myndighetsutovning med avseende pa det effektiva genomforandet och verkstélligheten av
nationell och europeisk lagstiftning.

. Forenlighet med EU:s befintliga rittsliga ram inom omradet

I vissa EU-riéttsakter som ar tillimpliga inom sérskilda omrdaden finns redan en skyldighet for
tjdnsteleverantdrer som inte dr etablerade i EU men som erbjuder tjdnster 1 EU att utse en
rittslig foretrddare. Detta ar exempelvis fallet i den allménna dataskyddsforordningen (EU)
2016/679 (artikel 27)° och i direktiv (EU) 2016/1148 om atgirder for en hdg gemensam nivé
pa sikerhet i nétverks- och informationssystem i hela unionen (artikel 18)'°. En sédan
skyldighet finns dven i kommissionens forslag till en forordning om personlig integritet pa
internet (artikel 3)'!.

Sasom konstateras ovan overensstimmer detta forslag med direktivet om elektronisk handel
och sérskilt med ursprungslandsprincipen i artikel 3 i nimnda direktiv. Det péverkar inte

0 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/1148 om atgérder for en hdg gemensam niva pa
sékerhet i ndtverks- och informationssystem i hela unionen (EUT L 194, 19.7.2016, s. 1).

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om respekt for privatlivet och skydd av
personuppgifter i samband med elektronisk kommunikation och om upphdvande av direktiv
2002/58/EG (forordning om integritet och elektronisk kommunikation), COM(2017) 10 final.
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bestimmelserna i nimnda direktiv, inbegripet kravet pa att tillhandahélla information enligt
artikel 5.

. Sammanfattning av det forslagna direktivet (hur det forbéttrar den befintliga
ramen)

For nérvarande varierar tillvigagangssitten mellan medlemsstaterna nir det géller de
skyldigheter som tjdnsteleverantorer 4aldggs, sdrskilt 1 straffrittsliga forfaranden. En
fragmentering har uppkommit, sdrskilt vad géller elektronisk bevisning, eftersom vissa
tjédnsteleverantorer lagrar information som kan vara relevant for utredning och lagfoéring av
brott. Denna fragmentering skapar rattsosdkerhet for alla inblandade och kan leda till att olika
och ibland motstridiga skyldigheter och sanktionsordningar &r tillimpliga pa
tjdnsteleverantorer i detta avseende, beroende pa huruvida de tillhandahaller sina tjinster
nationellt, gransoverskridande inom unionen eller utanfér unionen. For att minska hindren for
friheten att tillhandahalla tjanster faststdller detta direktiv en obligatorisk skyldighet for
tjdnsteleverantorer att utse en rittslig foretrddare 1 unionen for att ta emot, uppfylla och
genomfora beslut frdn behdriga nationella myndigheter for insamling av bevisning i
straffréttsliga forfaranden. Genom minskningen av hinder skulle sékerstéllas att den inre
marknaden fungerar béttre i enlighet med utvecklingen av ett gemensamt omrade med frihet,
sakerhet och rittvisa.

En skyldighet for alla tjansteleverantorer som dr verksamma i unionen att utse en réttslig
foretrddare skulle sdkerstdlla att det alltid finns en tydlig adressat for foreligganden for
insamling av bevisning i straffrittsliga forfaranden. Detta skulle i sin tur gora det littare for
tjdnsteleverantorer att folja dessa foreligganden, eftersom den réttsliga foretrddaren skulle ha
ansvaret for att ta emot, uppfylla och genomfora dessa foreldagganden for tjansteleverantorens
rakning.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Rittslig grund

Den rittsliga grunden for atgérder inom omradet aterfinns i artiklarna 53 och 62 1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, enligt vilka dtgidrder far antas for samordning av
bestimmelser i1 lagar och andra forfattningar 1 medlemsstaterna om etableringsritt och
tillhandahallande av tjanster.

I den aktuella situationen skulle en skyldighet att utse en rittslig foretrddare 1 unionen sarskilt
hjélpa till att undanrdja hinder mot friheten att tillhandahélla tjanster som faststalls i artikel 56
1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sésom anges ovan.

. Val av instrument

Enligt artiklarna 53 och 62 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt kan
kommissionen foresla direktiv och icke-bindande instrument, exempelvis rekommendationer.
Med hénsyn till behovet av att tillhandahalla rittssdkerhet och undanrdja hinder mot det fria
tillhandahallandet av tjénster, vilket inte kan uppnds genom att anta ett icke-bindande
instrument, valdes direktivformen.

. Subsidiaritet

Forslaget omfattar tjdnsteleverantdrer som erbjuder tjdnster inom EU, oberoende av deras
etableringsort, vilken kan vara inom eller utanfor EU. I avsaknad av en gemensam EU-strategi
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kommer osamordnade nationella 16sningar som ar kopplade till mottagande, efterlevnad och
verkstiéllighet av foreldgganden for insamling av bevisning 1 straffréttsliga forfaranden att leda
till fragmentering, vilket skapar ett lappticke av varierande och eventuellt motstridiga
nationella skyldigheter for tjinsteleverantdrer som dr verksamma pa flera marknader. Detta
hdmmar tillhandahéllandet av tjanster i hela EU. Mot bakgrund av de varierande
tillvdgagangssitten och det stora antalet berdrda parter dr lagstiftning pd unionsnivd det
lampligaste medlet for att hantera de problem som identifierats.

. Proportionalitet

Genom forslaget efterstridvas ett harmoniserat tillvigagéngssitt for att undanrdja befintliga
hinder mot tillhandahéllandet av tjdnster vad giller mottagande, efterlevnad och verkstillighet
av foreldgganden fOr insamling av bevisning i straffréttsliga forfaranden. Det valda
tillvigagangssittet anses proportionerligt i forhallande till de bordor som aldggs. Med hénsyn
till den allt storre betydelsen och nérvaron av internet och informationssamhéllets tjénster
finns det ett flertal mojliga alternativ for att dtgdrda de aktuella hindren. Av dessa alternativ,
vilka diskuteras mer detaljerat i den konsekvensbedémning'? som bifogas lagforslaget,
uppfyller en obligatorisk skyldighet for vissa tjédnsteleverantrer som dr verksamma inom EU
att utse en rittslig foretrddare syftet med att tillhandahalla en effektiv mekanism for att
rittsliga foreldgganden ska kunna delges utan att 4ldgga tjénsteleverantdérerna orimliga bordor.

Skyldigheten att utse en rittslig foretrddare innebér stérre bordor for foretag som inte ar
etablerade 1 unionen, eftersom de inte har ndgon befintlig fysisk verksamhet i EU. Denna
rattsliga foretrddare kan emellertid vara en tredje part som flera tjansteleverantorer kan dela,
sarskilt smi och medelstora foretag, och den rittsliga foretrddaren kan fylla flera funktioner
(t.ex. som foretrddare enligt den allminna dataskyddsforordningen eller forordningen om
personlig integritet pd internet, utover den roll som réttslig foretrddare som foreskrivs i detta
instrument). Direktivet kommer endast att vara tillampligt pd smé och medelstora foretag som
erbjuder tjanster i EU och inte pa tillfdllig databehandling 1 EU.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Samrad med berorda parter

Under mer &n ett och ett halvt & har kommissionen utfragat alla berérda parter for att
identifiera problemen och végen framéit, inbegripet mojligheterna att forbattra kanalerna for
samverkan mellan myndigheter och tjénsteleverantérer. Detta har gjorts genom
undersokningar som har varierat fran ett oppet offentligt samrad till riktade undersdkningar
med relevanta offentliga myndigheter. Dessutom har expertgruppsmoten och bilaterala moten
organiserats for att diskutera vilka eventuella effekter en reglering pa EU-nivé kan medfora.
Vidare har konferenser med diskussioner om gransoverskridande tillgdng till elektronisk
bevisning ocksé anvints for att samla in synpunkter pa initiativet.

Genom en riktad undersokning till offentliga myndigheter 1 medlemsstaterna framkom det att
det inte fanns nagot gemensamt tillvigagingssitt for att f4 grdnsoverskridande tillgang till
elektronisk bevisning, eftersom varje medlemsstat har sin egen nationella praxis.
Tjénsteleverantorer reagerar dven pd olika sdtt pa forfrdgningar frdn utlindska

Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar, Impact Assessment accompanying the Proposal for a
Regulation on European Production and Preservation Orders for electronic evidence in criminal
matters and the Proposal for a Directive laying down harmonised rules on the appointment of legal
representatives for the purpose of gathering evidence in criminal proceedings, SWD(2018) 118.
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brottsbekdmpande myndigheter och svarstiderna varierar beroende pad den ansdkande
medlemsstaten. Detta skapar rittsosékerhet for alla berdrda parter.

Under hela samradet uppgav tjansteleverantorer och vissa civila samhéllsorganisationer att det
forelag ett behov av att sdkerstélla rittssdkerhet genom direkt samarbete med offentliga
myndigheter och for att undvika lagvalskonflikter. Viktiga fragor som framhévts av offentliga
myndigheter omfattar bristen pa tillforlitligt samarbete med tjénsteleverantorer, otillrdcklig
insyn och rittsosdkerhet vad géller behorighet for utredningsatgdrder. Vissa civila
samhéllsorganisationer ansdg att det inte var dnskvirt med lagstiftning pd unionsnivd inom
detta omrade, och uppgav att de foredrog att unionséatgirderna begrinsades till att forbéttra
forfarandena for Omsesidigt réittsligt bistind, vilka kommer att vidareutvecklas parallellt.

. Konsekvensbedomning

Nédmnden  for lagstiftningskontroll har ldmnat ett positivt yttrande om
konsekvensbeddmningen'® och gett olika forslag pa forbittringar'®. 1 enlighet med detta
yttrande &@ndrades konsekvensbedomningen for att ytterligare diskutera fragor rérande
grundliaggande réttigheter 1 samband med gransoverskridande delning av uppgifter, sérskilt
kopplingen mellan de olika atgérder som &r del av det rekommenderade alternativet.
Bedomningen dndrades ocksd for att béttre aterspegla synpunkter fran berdrda parter och
medlemsstater och hur de har beaktats. Dessutom granskades sammanhanget for att inkludera
ytterligare hinvisningar till olika aspekter, sdsom diskussioner i expertgrupper som har hjélpt
till att utforma initiativet. Komplementariteten mellan olika atgérder klargjordes med
avseende pa omfattning, tidsplan och djup, och grundscenariot &ndrades for att béttre
aterspegla den utveckling som sannolikt kommer att 4ga rum oberoende av huruvida de
foreslagna atgdrderna antas. Slutligen har flodesscheman lagts till for att béttre beskriva
arbetsflodena for delning av uppgifter.

Fyra huvudsakliga alternativ har beaktats utdver det grundliggande scenariot (alternativ O):
Ett antal praktiska atgirder for att forbattra sdvil forfarandena for réttsligt samarbete som det
direkta samarbetet mellan offentliga myndigheter och tjénsteleverantorer (alternativ A: icke-
lagstiftande). Ett alternativ som kombinerar de praktiska &tgdrderna frdn alternativ A med
internationella Idsningar (alternativ B: lagstiftande). Ett alternativ som kombinerar de tidigare
atgirderna 1 alternativ B med en europeisk framtagningsorder och en atgird for att forbattra
tillgdngen till databaser (alternativ C: lagstiftande). Ett alternativ som kombinerar alla tidigare
atgirder 1 alternativ C med lagstiftning om direkt tillgang till fjarrlagrade uppgifter (alternativ
D: lagstiftande). Vid konsekvensbedomningen identifierades dven ett behov for
tjdnsteleverantdrer som erbjuder tjdnster 1 EU att utse en réttslig foretrddare 1 unionen, och
detta inkluderades i alternativen C och D.

Konsekvensbedomningen visade att alternativ som innefattade en rittslig foretrddare (C och
D) skulle ge ett klart mervirde jimfort med de andra alternativen. Aven om
tjdnsteleverantorer pd kort sikt skulle &dra sig merkostnader till foljd av utseendet av en
rittslig foretrddare kommer en harmoniserad ram pa unionsnivéd sannolikt att minska bordan

Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar, Impact Assessment accompanying the Proposal for a
Regulation on European Production and Preservation Orders for electronic evidence in criminal
matters and the Proposal for a Directive laying down harmonised rules on the appointment of legal
representatives for the purpose of gathering evidence in criminal proceedings, SWD(2018) 118.
Europeiska kommissionens ndmnd for lagstiftningskontroll, Opinion on the Impact Assessment —
Proposal for a Regulation on European Production and Preservation Orders for electronic evidence in
criminal matters and the Proposal for a Directive laying down harmonised rules on the appointment of
legal representatives for the purpose of gathering evidence in criminal proceedings, SEC(2018) 199.
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for de leverantérer som for nérvarande besvarar forfrdgningar om uppgifter fran
brottsbekdmpande myndigheter pa frivillig basis, och maste bedoma dem enligt de olika
lagarna i alla medlemsstater. Den kostnadsmodell som faststéllts och validerats i samarbete
med relevanta tjdnsteleverantorer talar for att initiativet kommer att generera betydande
besparingar pa medellang och ldng sikt, och undanrdja hinder for den inre marknaden. Vidare
borde rittssidkerhet och standardisering av forfaranden dven ha en positiv inverkan pa smé och
medelstora foretag, eftersom de skulle minska den administrativa bordan. Sammantaget
forvéntas initiativet ocksa generera besparingar for dem.

. Grundlaggande rittigheter

Skyldigheten att utse en réttslig foretrddare har i1 syfte att undanrdja hinder och sdledes
underldtta utdvandet av friheten att tillhandahalla tjanster. I synnerhet tillater forslaget att
tjénsteleverantorer som dr etablerade 1 unionen far utse ett befintligt etableringsstille som dess
rattsliga foretriddare, forutom om detta etableringsstélle dr beldget i en medlemsstat som inte
deltar 1 de instrument for réttsligt samarbete som har antagits enligt avdelning V i fordraget.
Detta undantag ska hantera den sdrskilda situation som skapats genom avdelning V i
fordraget, vilken méste beaktas.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Lagforslaget paverkar inte unionens budget.

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt Atgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Direktivet maste genomforas av medlemsstaterna. Kommissionen kommer att stodja
genomforandeprocessen genom att inrdtta en kontaktkommitté for att sédkerstilla ett
harmoniserat och enhetligt genomforande och undvika olika system for tjdnsteleverantorer.
Vid behov kommer kommissionen att utfarda riktlinjer for tjdnsteleverantdrer. Kommissionen
kommer att 1dmna en rapport till Europaparlamentet och rddet om direktivets tillimpning,
grundad pa en detaljerad granskning av hur det fungerar, senast fem é&r efter ikrafttridandet.
Vid behov kommer rapporten att tfoljas av forslag for att anpassa direktivet.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget
Artikel 1 Syfte och tilldmpningsomrdde

I artikel 1 foreskrivs direktivets syfte, vilket dr att faststilla bestimmelser om réttsliga
foretrddare 1 unionen for vissa tjdnsteleverantdrer for insamling av bevisning 1 straffréttsliga
forfaranden.

De typer av krav som stélls pa tjansteleverantorer kan ta sig olika former, sdsom mottagande
av ett foreliggande med rittsliga foljder frdn en dklagare eller en domare i straffrittsliga
forfaranden, tillhandahéllande av de uppgifter som krévs i dessa straffrittsliga forfaranden,
vidtagande av vissa atgirder for lagring av uppgifter i straffréttsliga forfaranden eller bli
foremal for ett verkstillighetsforfarande vid bristande efterlevnad. Tjansteleverantorer kan
beroende pa sina kommersiella och territoriella strategier ha svért att uppfylla de 6kande
antalet olika typer av framstéllningar. De behoriga myndigheterna behover emellertid veta till
vem och hur de ska rikta framstéllningar till tjdnsteleverantdrer som é&r etablerade eller
erbjuder tjdnster inom unionen.
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Medlemsstaterna far inte aldgga tjansteleverantdrer som omfattas av detta direktiv ytterligare
skyldigheter 4n de som foreskrivs i direktivet, sdsom en skyldighet att utse en rittslig
foretradare pa deras eget territorium i stéllet for ndgon annanstans i unionen dir de erbjuder
tjénster.

Harmoniserade bestimmelser om rittsliga foretrddare bor inte begrinsa de behoriga
myndigheternas befogenhet enligt unionslagstiftningen och nationell lagstiftning att rikta
framstéllningar till tjénsteleverantorer som &r etablerade pa deras territorium. Om nationella
myndigheter 1 s&dana situationer véljer att rikta sina foreldgganden direkt till
tjdnsteleverantorens etableringsstille foreligger det inte nagot ansvar for den rittsliga
foretrddaren enligt detta direktiv.

Artikel 2 Definitioner
I artikel 2 faststélls de definitioner som &r tillimpliga i instrumentet.

Den rittsliga foretrddaren kan vara en juridisk eller fysisk person som tjénsteleverantoren har
utsett att handla pd dennes végnar, for att iaktta beslut fran behoriga brottsbekdmpande och
rattsliga myndigheter for insamling av bevisning 1 straffrittsliga forfaranden.
Tjinsteleverantdrer bor kunna vélja att utse ett befintligt etableringsstille i en medlemsstat,
inbegripet deras site eller huvudkontor, och dven att utse flera réttsliga foretradare.

Direktivet &r tillimpligt pd f6ljande typer av tjdnsteleverantorer: Leverantorer av elektroniska
kommunikationstjanster, leverantdrer av informationssamhaillets tjanster som lagrar uppgifter
som en del av den tjdnst som tillhandahdlls anvéndarna, inbegripet sociala nétverk,
elektroniska marknadsplatser och andra vardtjanstleverantorer, och leverantdrer av namn- och
nummertjénster for internet.

Tillimpningsomradet for detta direktiv omfattar leverantdrer av  elektroniska
kommunikationstjanster, sdsom de definieras [i direktivet om inrdttande av en europeisk
kodex for elektronisk kommunikation]. Traditionella telekommunikationstjanster,
konsumenter och foretag forlitar sig allt oftare pd nya internetbaserade tjanster for
interpersonell kommunikation, t.ex. VolP, meddelandetjénster och e-posttjanster, i stéllet for
traditionella kommunikationstjdnster. Dessa tjinster, samt sociala natverk sdsom Twitter och
Facebook, vilka gor det mojligt for anvindarna att dela innehdll, omfattas dérfor av detta
forslag.

Manga génger lagras uppgifter inte lingre pd anvéndarens enhet utan &r tillgdngliga pa en
molnbaserad infrastruktur som 1 princip mojliggér atkomst fran vilken plats som helst.
Tjénsteleverantorer behdver inte vara etablerade eller ha servrar i varje jurisdiktion, utan
snarare anvanda centraliserade system for att tillhandahalla sina tjdnster. For att beakta denna
utveckling omfattar definitionen molntjédnster som tillhandahéller ett flertal dataresurser,
sasom nétverk, servrar eller annan infrastruktur, lagring, appar och tjanster som mojliggor
lagring av uppgifter i olika syften. Instrumentet giller dven for digitala marknadsplatser som
gor det mojligt for konsumenter och/eller néringsidkare att slutfora transaktioner via
onlineforsédljning eller tjdnsteavtal med néringsidkare. Sddana transaktioner gors antingen pa
den elektroniska marknadsplatsens webbplats eller pa en webbplats for en naringsidkare som
anvinder datatjanster som tillhandahdlls av den elektroniska marknadsplatsen. Det &r dérfor
normalt sett denna marknadsplats som innehar elektronisk bevisning som kan behdvas i
samband med straffrattsliga forfaranden.

Tjanster for vilka lagring av uppgifter inte utgoér en kdnnetecknande del omfattas inte av
forslaget. Aven om de flesta tjinster som tillhandahills av leverantdrer numera omfattar
nagon slags lagring av uppgifter, sirskilt om de tillhandahalls online pa distans, finns det
tjénster for vilka lagring av uppgifter inte utgér en huvudsaklig egenskap och saledes endast
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ar av sekundir natur, inbegripet rattsliga tjinster samt arkitekt-, ingenjors- och
redovisningstjdnster som tillhandahalls pa distans online.

Uppgifter som innehas av leverantdrer av internetinfrastrukturtjinster, sisom registratorer av
och register over domdnnamn och leverantdrer av integritets- och proxytjinster, eller av
regionala internetregister dver internetprotokolladresser, kan vara relevanta i straffrittsliga
forfaranden, eftersom de kan tillhandahalla spidr som mdjliggdr identifiering av en enskild
person eller enhet som eventuellt dr inblandad i kriminell verksambhet.

For att faststilla vilka tjidnsteleverantérer som omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade
bor det finnas en tillrdcklig koppling mellan leverantoren och unionen. I detta avseende bor en
beddmning goras av om tjinsteleverantdren gor det mojligt for juridiska eller fysiska personer
i unionen att anvdnda dennes tjénster. Enbart det faktum att tjénsten ar tillgidnglig (vilket
ockséd skulle kunna hénforas till att tjénsteleverantorens eller en mellanhands webbplats &r
tillgénglig, eller en e-postadress och andra kontaktuppgifter) bor emellertid inte vara en
tillracklig forutsittning for att detta direktiv ska bli tillimpligt. Det bor dirfor krdvas en
vésentlig anknytning till unionen. En sddan vésentlig anknytning skulle med sdkerhet kunna
anses foreligga om tjénsteleverantdren har ett etableringsstille i unionen. I avsaknad av ett
etableringsstdlle i unionen bor kriteriet vdsentlig anknytning till unionen bedémas mot
bakgrund av forekomst av ett vdsentligt antal anvédndare i en eller flera medlemsstater, eller
om verksamheten riktas mot en eller flera medlemsstater. Fragan om verksamheten ar riktad
mot en eller flera medlemsstater kan avgoras pa grundval av alla relevanta omsténdigheter,
inbegripet faktorer sdsom anvidndningen av ett sprik eller en valuta som allmént anvinds i
denna medlemsstat, eller mdjligheten att bestélla varor eller tjdnster. En verksamhet skulle
dven kunna anses vara riktad mot en medlemsstat om en app ér tillgédnglig i den nationella
appbutiken, genom tillhandahallande av lokal reklam eller reklam pé det sprak som anvénds i
medlemsstaten, genom anvandning av information som hérror frén personer i medlemsstaten
inom ramen for verksamheten eller genom hantering av kundrelationer, exempelvis genom
tillhandahallande av kundservice pa det sprak som vanligtvis anvénds i den medlemsstaten.
Det bor dven antas finnas en vidsentlig anknytning ndr en tjinsteleverantér riktar sin
verksamhet mot en eller flera medlemsstater sdsom foreskrivs i artikel 17.1 ¢ 1 forordning
nr 1215/2012 om domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pa
privatréttens omrade.

Artikel 3 Rdttslig foretrddare

I artikel 3.1 och 3.2 faststdlls den skyldighet som maste aldggas tjinsteleverantérer som
tillhandahéller tjanster i unionen att utse en réttslig foretrddare 1 unionen. I princip bor det sta
tjdnsteleverantorer fritt att vélja i vilken medlemsstat de utser sin réttsliga foretrddare, och i
enlighet med artikel 1.2 far medlemsstaterna inte begrdnsa detta fria val, till exempel genom
att aldgga en skyldighet att utse den réttsliga foretrddaren pa deras territorium. Artikel 3.1-3.3
innehaller emellertid vissa begransningar av det fria valet for tjdnsteleverantorer, i synnerhet
att den rattsliga fOretrddaren bor vara etablerad i en medlemsstat dér tjénsteleverantoren
tillhandahéller tjanster eller dr etablerad. Denna begrinsning, vilken kréver ett befintligt
samband mellan tjinsteleverantéren och den medlemsstat dir den réttsliga foretrddaren ska
utses, begridnsar mojligheten for tjinsteleverantorer att vdlja medlemsstat pad grundval av
overviaganden som skulle strida mot syftena med detta direktiv, sdsom botesnivan. I artikel
3.1-3.3 foreskrivs dven vilka medlemsstater som ansvarar for att dldgga tjdnsteleverantorerna
skyldigheten.

Artikel 3.1 géller for tjédnsteleverantorer som &r etablerade i1 unionen. De maste utse minst en
rittslig foretradare i1 unionen, mer specifikt i en medlemsstat dér de erbjuder tjénster eller dr
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etablerade. De medlemsstater dir tjénsteleverantdrerna ér etablerade dr ansvariga for att infora
denna skyldighet.

Artikel 3.2 géller for tjansteleverantdrer som inte dr etablerade i unionen. I sddana fall bor de
utse en rittslig foretrddare i en av de medlemsstater dir de erbjuder sina tjdnster. De
medlemsstater dir tjdnsteleverantdrerna erbjuder tjdnster dr ansvariga for att inféra denna
skyldighet.

Artikel 3.3 &r tillamplig bade i situationer som omfattas av artikel 3.1 och 3.2 och infor
ytterligare krav for att hantera inneboende problem vad géller samspelet mellan instrument for
den inre marknaden och instrument for réttsligt samarbete som antagits enligt avdelning V i
fordraget. En rittslig foretrddare som utses i en medlemsstat som inte deltar i det relevanta
instrumentet for réttsligt samarbete skulle inte kunna uppfylla sin funktion, eftersom denne
inte skulle kunna delges ett foreliggande enligt instrumentet. Av denna anledning kravs enligt
artikel 3.3 att tjdnsteleverantorer som erbjuder tjinster i medlemsstater som deltar i sddana
instrument utser en rittslig foretrddare 1 ndgon av dem. Detta medfor att en tjénsteleverantor
som utser en rittslig foretradare i en medlemsstat som deltar i ett instrument for réttsligt
samarbete enligt avdelning V 1 fordraget skulle fullgéra sina skyldigheter bide enligt
punkterna 1 och 2, beroende pd omstandigheterna, och enligt punkt 3. En tjinsteleverantor
som utser en rittslig foretrddare 1 en medlemsstat som inte deltar i ett instrument for réttsligt
samarbete enligt avdelning V skulle fullgora sina skyldigheter enligt punkt 1 eller 2, men for
att ocksd fullgora sin skyldighet enligt punkt 3 skulle den behdva utse en annan rittslig
foretrddare i en av de medlemsstater som deltar i ett instrument for réttsligt samarbete enligt
avdelning V. Medlemsstater som deltar i ett relevant instrument och dér tjinsteleverantéren
erbjuder tjanster ansvarar for att infora denna skyldighet.

P& grund av den variation som foreligger inom straffritten, ddr Danmark inte deltar i ndgon
unionslagstiftning enligt avdelning V, och Forenade kungariket och Irland har en rétt att vilja
att delta, finns det for nirvarande olika instrument som ér tillimpliga i forhillandena mellan
medlemsstaterna vid insamling av bevisning i straffrittsliga forfaranden. Dessa instrument
omfattar direktivet om en europeisk utredningsorder och konventionen om omsesidig réttslig
hjélp fran 2000. Genom den europeiska framtagningsordern utdkas denna mangfacetterade
rattsliga ordning ytterligare. Den komplexitet som detta medfor leder sannolikt till en 6kad
risk att de medlemsstater som deltar 1 férordningen om en europeisk framtagningsorder kan
utveckla osamordnade nationella 16sningar, vilket 1 sin tur kan innebdra ytterligare
fragmentering och rittsosidkerhet for alla berdrda parter. Dérfor bor alla medlemsstater vara
skyldiga att sdkerstélla att tjdnsteleverantdrer som inte dr etablerade i1 unionen, men som
erbjuder tjdnster ddr, utser en réttslig foretrddare i unionen, som skulle vara mottagare av
direkta foreldgganden i grinsdverskridande situationer, och av foreligganden som grundas pa
rittsligt samarbete mellan réttsliga myndigheter. For att undvika risken for en forsvagning av
effektiviteten hos de EU-instrument som har antagits enligt avdelning V kapitel 4 1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt for insamling av bevisning i straffréttsliga forfaranden,
1 vilka enbart vissa medlemsstater deltar, bor en rittslig foretrddare utses 1 en av de
medlemsstater som deltar i dessa réttsliga instrument.

Det bor sta tjinsteleverantdrerna fritt att utse ett av sina etableringsstillen 1 unionen,
inbegripet deras sdte eller huvudkontor, som sin rittsliga foretrddare, med forbehdll for de
villkor som faststélls 1 direktivet.

I artikel 3.6 klargdrs att medlemsstaterna har en skyldighet att i nationell lagstiftning
sdkerstélla att en utsedd rattslig foretrddare kan hallas ansvarig for bristande efterlevnad, utan
att det paverkar tjinsteleverantorens eget ansvar. Tjdnsteleverantorer bor inte kunna hivda att
de exempelvis inte dr ansvariga for deras rittsliga foretrddares bristande efterlevnad. De kan
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inte heller rentva sig sjidlva pd grund av att det saknas ett internt forfarande eller detta &r
bristfalligt, eftersom de dr skyldiga att tillhandahéalla de resurser och befogenheter som krévs
for att garantera ett iakttagande av foreldgganden och nationella beslut. Den rittsliga
foretrddaren bor inte heller kunna rentva sig sjilv genom att till exempel hévda att han inte
har befogenhet att lamna uppgifter.

Artikel 4 Anmdlningar och sprdk

I artikel 4 foreskrivs en skyldighet for medlemsstaterna att sdkerstdlla att tjdnsteleverantorer
utser en eller flera réttsliga foretrddare och tillhandahaller deras kontaktuppgifter.

Anmélan bor dven innehdlla information om de(t) sprak pa vilket/vilka framstéllningar kan
riktas till tjénsteleverantéren. Det officiella spriket i den medlemsstat diar den réttsliga
foretradaren befinner sig kommer normalt sett att anvindas. Om det finns flera officiella sprak
kan tjansteleverantdren vélja ett eller flera av dem. Dessutom kommer tjdnsteleverantorer att
kunna vélja ytterligare officiella sprak i unionen som behdriga myndigheter i samtliga
medlemsstater kan anvdnda vid framstillningar. Detta kommer att innebdra att
tjdnsteleverantorer kan vélja ett sprak som till exempel anvidnds vid intern kommunikation
med huvudkontoren eller som ofta anvinds vid framstédllningar, och siledes Okar
samstdimmigheten och klarheten sévdl for de behoriga myndigheterna som for
tjénsteleverantorerna.

Om en tjansteleverantor utser flera réttsliga foretrddare far den dven anmila 6verviganden for
att faststdlla till vem av dem en framstdllan ska riktas. Dessa dr inte bindande for
medlemsstaternas myndigheter, men bor foljas forutom om det foreligger sérskilda skal.

Tjinsteleverantdrerna &r ansvariga for att denna information offentliggors, t.ex. pa deras
webbplats, och for att hélla denna information uppdaterad. Medlemsstaterna bor dessutom
gora den relevanta informationen tillgénglig pa sirskilda webbplatser for att hjilpa de rittsliga
myndigheterna att identifiera rétt adressat.

Artikel 5 Sanktioner

For situationer dér tjénsteleverantorer som omfattas av detta direktiv inte iakttar de nationella
bestimmelser som antagits enligt direktivet bor medlemsstaterna i1 sin nationella lagstiftning
faststdlla effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner som kan &ldggas
tjdnsteleverantdrer som inte utser en rittslig foretradare sdsom foreskrivs i detta direktiv, och
inte tillhandahaller de befogenheter, resurser och villkor, sdsom infrastruktur, som krévs for
att den rattsliga foretradaren allmint ska kunna f6lja beslut av nationella myndigheter och
lamna den begérda bevisningen.

Péafoljder eller boter for bristande efterlevnad av den rittsliga foretrddaren av sérskilda beslut,
sasom ett foreldggande i konkreta forfaranden, regleras emellertid 1 andra sérskilda
instrument, sasom forordningen om en europeisk framtagningsorder och en europeisk order
om bevarande av elektroniska bevis i straffréttsliga forfaranden eller i nationell rtt.

Artikel 6 Samordningsmekanism

For att sdkerstilla ett enhetligt tillvigagingssitt foreskrivs 1 direktivet en
samordningsmekanism pé grundval av centrala myndigheter som utsetts av medlemsstaterna.
Denna samordningsmekanism kommer att gora det mojligt for medlemsstaterna att utbyta
information, ge stod och samarbeta vid tillsynen av efterlevnaden, t.ex. genom att identifiera
den ldmpligaste medlemsstaten att vidta atgérder i ett visst fall av bristande efterlevnad.

Artiklarna 7, 8, 9 och 10
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Dessa artiklar innehaller ytterligare bestimmelser om medlemsstaternas inforlivande, 6versyn
av kommissionen, direktivets ikrafttridande och direktivets adressater. Det fOreslagna
direktivet kommer att trida i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning. Medlemsstaterna kommer att ha sex manader pa sig att
inforliva det forslagna direktivet i den nationella lagstiftningen. Kommissionen ska gora en
utvirdering av detta direktiv i Overensstimmelse med kommissionens riktlinjer for béttre
lagstiftning och i enlighet med punkt 22 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april
2016,

15 Interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska

kommissionen om béttre lagstiftning av den 13 april 2016, EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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2018/0107 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om faststillande av harmoniserade bestiimmelser for utseende av rittsliga foretridare

for insamling av bevisning i straffrittsliga forfaranden

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artiklarna 53 och

62,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ',

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

2

3)

“4)

Nétverksbaserade tjanster kan i princip tillhandahéllas fran vilken plats som helst och
kréver ingen fysisk infrastruktur, eller ndrvaro av foretag eller personal 1 det land dir
tjdnsterna erbjuds eller pd den inre marknaden i sig. Detta innebdr att det kan vara
svart att tillimpa och sdkra efterlevnaden av skyldigheter som foreskrivs i nationell
lagstiftning och  unionslagstiftning som dr tillimplig p& de aktuella
tjdnsteleverantorerna, sérskilt skyldigheten att folja ett forliggande fran eller ett beslut
av en rattslig myndighet. Detta dr sérskilt fallet inom straffratten, dar det &r svart for
medlemsstaternas myndigheter att delge och sdkerstélla efterlevnad och verkstillighet
av sina beslut, i synnerhet nir de aktuella tjdnsterna inte tillhandahalls fran deras
territorium.

Mot denna bakgrund har medlemsstaterna vidtagit en rad olika atgirder for att kunna
tillimpa och genomdriva sin lagstiftning pa ett mer effektivt sitt. Detta omfattar
atgdrder for att rikta framstéllningar till tjénsteleverantorer for att inhdmta elektronisk
bevisning som har betydelse i straffréttsliga forfaranden.

I detta avseende har vissa medlemsstater antagit, eller dvervéger att anta, lagstiftning
genom vilken ett antal tjdnsteleverantorer som erbjuder tjdnster inom deras territorium
alaggs en obligatorisk skyldighet att utse en réttslig foretrddare inom detta territorium.
Sadana krav skapar hinder for det fria tillhandahéllandet av tjanster pd den inre
marknaden.

Det finns en betydande risk att andra medlemsstater, 1 avsaknad av en enhetlig EU-
strategi, kommer att forsoka dvervinna befintliga brister i samband med insamling av
bevisning 1 straffrittsliga forfaranden genom att inféra olika nationella skyldigheter.

EUTC,,s..
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Detta medfor i sin tur ytterligare hinder mot det fria tillhandahallandet av tjénster pé
den inre marknaden.

Under de nuvarande omstindigheterna paverkar den réttsosikerhet som detta medfor
bade tjansteleverantdrer och nationella myndigheter. Det har inforts olika och
eventuellt motstridiga skyldigheter for tjansteleverantorer som &r etablerade eller
erbjuder tjinster i olika medlemsstater, vilket dven gor att de blir foremal for olika
sanktionssystem vid Overtradelser. Skillnaderna i1 ramverket for straffréttsliga
forfaranden kommer sannolikt att 6ka ytterligare pa grund av den vixande betydelsen
av kommunikationstjénster och informationssamhallets tjénster i vara dagliga liv och i
samhillet. Ovanstdende utgor inte bara hinder for en vél fungerande inre marknad,
utan medfor dven problem med avseende pa upprittandet av unionens omrade med
frihet, sdkerhet och rittvisa och att detta omrade fungerar vil.

For att undvika denna fragmentering och sidkerstilla att foretag som bedriver
verksamhet pa den inre marknaden har samma eller liknande skyldigheter har unionen
antagit ett antal rittsakter inom nirliggande omraden, sdsom dataskydd!’. For att oka
skyddsnivan for de registrerade foreskrivs i den allménna dataskyddsforordningen'® att
personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitraden som inte &r etablerade i unionen
men som erbjuder varor eller tjénster till enskilda i unionen, eller Gvervakar deras
beteende i den mén beteendet dger rum i unionen, ska utse en rttslig foretrddare i
unionen, sévida inte behandlingen endast &r tillfdllig, inte omfattar behandling i stor
omfattning av sérskilda kategorier av personuppgifter eller behandling av
personuppgifter om fillande domar i brottmél samt 6vertrddelser och det &r osannolikt
att den inbegriper en risk for fysiska personers réttigheter och friheter, med beaktande
av behandlingens art, sammanhang, omfattning och &ndamal eller om den
personuppgiftsansvarige ar en myndighet eller ett organ.

Genom att faststélla harmoniserade bestimmelser om rittsliga foretrddare for vissa
tjdnsteleverantorer 1 unionen vad giller mottagande, efterlevnad och verkstillighet av
beslut som fattas av behoriga myndigheter i medlemsstaterna, i syfte att samla in
bevisning 1 straffrittsliga forfaranden, bor de befintliga hindren mot det fria
tillhandahéllandet av tjdnster undanrdjas, och ett framtida inférande av olika nationella
strategier 1 detta avseende bor forhindras. Lika villkor for tjdnsteleverantdrer bor
faststillas. Dessutom bor en mer effektiv tillsyn av efterlevnaden av
strafflagstiftningen inom det gemensamma omréadet med frihet, sdkerhet och réttvisa
underlattas.

Den aktuella ridttsliga foretrddaren bor fungera som adressat for inhemska
foreldgganden och beslut och for foreldagganden och beslut enligt unionsrittsliga
instrument som antagits enligt avdelning V kapitel 4 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt for insamling av bevisning i straffréttsliga forfaranden. Detta

Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter
(EGT L 281, 23.11.1995, s. 31), Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27
april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flédet av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning)
(EUT L 119, 4.5.2016, s. 1), Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002
om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation
(direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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omfattar bade instrument som medger direkt delgivning av foreldgganden till
tjdnsteleverantoren 1 gransoverskridande situationer, och instrument som grundas pd
rattsligt samarbete mellan réttsliga myndigheter enligt avdelning V kapitel 4.

Medlemsstaterna bor sdkerstélla att skyldigheten att utse en rittslig foretrddare ar
omedelbar, det vill sdga att den géller frdn den dag for inforlivande som foreskrivs i
artikel 7 for tjinsteleverantérer som erbjuder tjénster i unionen vid denna tidpunkt,
eller, for tjansteleverantorer som kommer att borja erbjuda tjanster efter dagen for
inforlivande, fran den tidpunkt de borjar erbjuda tjdnster i unionen.

Skyldigheten att utse en réattslig foretradare bor vara tillamplig pé tjénsteleverantorer
som erbjuder tjénster 1 unionen, det vill séiga i en eller flera medlemsstater. Situationer
dér en tjinsteleverantor ar etablerad i en medlemsstat, och uteslutande erbjuder tjanster
1 denna medlemsstat, bor inte omfattas av detta direktiv.

Oberoende av utseendet av en rittslig foretradare bor medlemsstaterna kunna fortsitta
att rikta framstéllningar till tjinsteleverantdrer som dr etablerade pa deras territorium,
antingen i rent inhemska situationer, eller efter att ha tagit emot en begiran om bistand
enligt réttsliga instrument om Omsesidigt bistdind och Omsesidigt erkdnnande i
straffréttsliga forfaranden.

Faststdllandet av huruvida en tjénsteleverantor erbjuder tjénster i unionen kréver en
bedomning av om tjénsteleverantéren gor det mojligt for juridiska eller fysiska
personer 1 unionen att anvidnda dennes tjdnster. Enbart det faktum att ett
onlinegranssnitt ar tillgéngligt (exempelvis att tjénsteleverantorens eller en
mellanhands webbplats ar tillgénglig, eller en e-postadress och andra kontaktuppgifter)
bor emellertid inte vara en tillriacklig forutsattning for att tillimpa detta direktiv.

En visentlig anknytning till unionen bor ocksad vara relevant for att faststilla detta
direktivs tillimpningsomrade. En sddan vésentlig anknytning till unionen bor anses
foreligga om tjdnsteleverantdren har ett etableringsstélle i unionen. I avsaknad av ett
sadant etableringsstille bor kriteriet vdsentlig anknytning beddmas mot bakgrund av
forekomsten av ett visentligt antal anvidndare 1 en eller flera medlemsstater, eller om
verksamheten riktas mot en eller flera medlemsstater. Frdgan om verksamheten &r
riktad mot en eller flera medlemsstater kan avgdras pd grundval av alla relevanta
omstandigheter, inbegripet faktorer sdésom anvdndningen av ett sprak eller en valuta
som allmént anvénds i denna medlemsstat, eller mojligheten att bestilla varor eller
tjanster. En verksamhet skulle &ven kunna anses vara riktad mot en medlemsstat om en
applikation (app) ér tillgdnglig 1 den nationella appbutiken, genom tillhandahallande
av lokal reklam eller reklam pé det sprék som anvinds i medlemsstaten, eller genom
hantering av kundrelationer, exempelvis genom tillhandahédllande av kundservice pa
det sprak som vanligtvis anvénds i den medlemsstaten. Det bor dven antas finnas en
vasentlig anknytning nir en tjénsteleverantor riktar sin verksamhet mot en eller flera
medlemsstater sdsom foreskrivs 1 artikel 17.1 ¢ i forordning nr 1215/2012 om
domstols behorighet och om erkédnnande och verkstillighet av domar pa privatréttens
omrdde. Emellertid kan ett tillhandahallande av tjinster enbart i syfte att iaktta det
forbud mot diskriminering som faststills i forordning (EU) 2018/302' inte i sig anses
innebdra att verksamhet riktas mot ett visst territorium 1 unionen. Samma

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/302 av den 28 februari 2018 om atgirder mot
omotiverad geoblockering och andra former av diskriminering pa grund av kunders nationalitet,
bosittningsort eller etableringsort pd den inre marknaden och om &ndring av forordningarna (EG)
nr 2006/2004 och (EU) 2017/2394 samt direktiv 2009/22/EG (EUT L 601, 2.3.2018, s. 1).
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overviganden bor gélla for att avgora huruvida en tjansteleverantor erbjuder tjénster i
en medlemsstat.

Tjansteleverantorer som dr skyldiga att utse en rittslig foretrddare bor i detta syfte
kunna vilja ett befintligt etableringsstille i en medlemsstat, oberoende av om det ar en
juridisk person eller en filial, agentur, ett kontor eller deras séte eller huvudkontor, och
dven ha mer &n en rittslig foretrddare. En koncern bor dock inte tvingas att utse flera
foretradare, en for varje foretag som &r del av koncernen. Olika instrument som
antagits enligt avdelning V kapitel 4 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt
ar tillimpliga pé forhéllanden mellan medlemsstater nir det géller insamling av
bevisning 1 straffréttsliga forfaranden. Till f6ljd av variationerna inom det
gemensamma straffrittsliga omradet finns det ett behov av att sikerstilla att direktivet
inte underléttar uppkomst av ytterligare skillnader eller hinder mot tillhandahallandet
av tjanster pad den inre marknaden, genom att tillita att tjdnsteleverantérer som
erbjuder tjénster pa deras territorium utser rittsliga foretrddare 1 medlemsstater som
inte deltar i relevanta réttsliga instrument, vilket inte skulle vara tillrackligt for att
hantera problemet. Darfor bor minst en foretrddare utses i en medlemsstat som deltar 1
relevanta unionsréttsliga instrument for att undvika att det utseende av foretrddare som
foreskrivs 1 detta direktiv blir mindre effektivt, och att anvdnda de synergier som det
innebdr att ha en rattslig foretrddare for mottagande, efterlevnad och verkstillighet av
beslut och foreligganden som utfirdas i samband med insamling av bevisning i
straffrittsliga forfaranden, ocksé enligt [forordningen] eller konventionen om réttsligt
samarbete fran 2000. Dessutom innebér utseende av en rittslig foretrddare, som dven
skulle kunna anvindas for att sékerstilla efterlevnad av nationella rittsliga
skyldigheter, nyttjande av de synergier som uppkommer genom att ha en tydlig
kontaktpunkt med tjansteleverantorerna i syfte att samla in bevisning i straffrittsliga
forfaranden.

Det bor sté tjénsteleverantorer fritt att vélja 1 vilken medlemsstat de utser sin réttsliga
foretrddare, och medlemsstaterna fér inte begriansa detta fria val, t.ex. genom att aldgga
en skyldighet att utse den rittsliga foretrddaren pa deras territorium. Direktivet
innehaller emellertid vissa begrdansningar av det fria valet for tjinsteleverantorer, i
synnerhet att den réttsliga foretrddaren bor vara etablerad i en medlemsstat dér
tjédnsteleverantoren tillhandahaller tjdnster eller dr etablerad, samt skyldigheten att utse
en rattslig foretrddare i en av de medlemsstater som deltar i instrument for réttsligt
samarbete som har antagits enligt avdelning V 1 fordraget.

De tjinsteleverantdrer som i forsta hand &r aktuella nir det giller insamling av
bevisning 1 straffrdttsliga  forfaranden &r leverantorer av  elektroniska
kommunikationstjinster och sérskilda leverantorer av informationssamhéllets tjénster
som underldttar samverkan mellan anvindare. Séledes bor bada dessa grupper
omfattas av direktivet. Leverantorer av elektroniska kommunikationstjanster definieras
1 forslaget till direktiv om inrdttande av en europeisk kodex for elektronisk
kommunikation. Detta omfattar interpersonell kommunikation sdsom VolP,
meddelandetjdnster och e-posttjédnster. De kategorier av informationssamhéllets
tjdnster som omfattas dr dér lagring av uppgifter dr en kdnnetecknande del av den
tjdnst som tillhandahélls anvdndaren, och avser sérskilt sociala nédtverk i1 den
utstrickning de inte klassificeras som elektroniska kommunikationstjinster,
elektroniska marknadsplatser som underléttar transaktioner mellan sina anvéndare
(sdsom konsumenter eller foretag) och andra vérdtjénster, inbegripet nir tjdnsten
tillhandahélls via datormoln. Informationssamhéllets tjanster for vilka lagring av
uppgifter inte dr en kdnnetecknande del, och séledes endast har underordnad betydelse,
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sdsom rittsliga tjanster samt arkitekt-, ingenjors- och redovisningstjdnster som
tillhandahdlls pa distans online, bor undantas frdn tillimpningsomradet for detta
direktiv, &ven om de kan omfattas av definitionen av informationssamhaillets tjanster
enligt direktiv (EU) 2015/1535.

Leverantorer av infrastrukturtjinster med anknytning till tilldelning av namn och
nummer, sdsom registratorer av och register over domidnnamn och leverantorer av
integritets-  och  proxytjdnster, eller  regionala  internetregister  dver
internetprotokolladresser, ar sérskilt betydelsefulla nér det géller att identifiera aktorer
bakom webbplatser som anvinds for att orsaka skador eller 6vertagna webbplatser. De
innehdller uppgifter som &r sirskilt betydelsefulla for brottsutredningar, eftersom de
kan gora det mdjligt att identifiera en enskild person eller ett foretag som ligger bakom
en webbplats som anvidnds for brottslig verksamhet, eller ett offer for brottslig
verksamhet nir det géller en 6vertagen webbplats som har kapats av brottslingar.

En rittslig foretrddare bor kunna folja beslut och foreldigganden som riktas till dem av
medlemsstaternas myndigheter for tjansteleverantdrens rdkning, vilken bor vidta
lampliga atgérder for att sdkerstdlla detta, inbegripet tillrdckliga resurser och
befogenheter. Avsaknad av sddana atgérder eller brister i dem bor inte rittfardiga
underlatenhet att folja beslut eller foreldgganden som omfattas av tillimpningsomradet
for detta direktiv, varken for tjédnsteleverantoren eller dennes réttsliga foretriddare.

Tjansteleverantdrer bor anmidla den réttsliga fOretrddarens identitet och
kontaktuppgifter till den medlemsstat dir foretradaren har sin hemvist eller &r
etablerad, samt ddrmed sammanhingande fordndringar och uppdateringar av
information. Anmélan bor dven innehélla information om pa vilka sprék en framstéllan
kan riktas till den réttsliga foretrddaren, vilka bor omfatta minst ett av de officiella
spréken i den medlemsstat dir den réttsliga foretrddaren har sin hemvist eller &r
etablerad, men far omfatta andra officiella sprdk i unionen, sdsom spridket som
anvinds pd huvudkontoret. Om tjdnsteleverantdren utser mer dn en réttslig foretradare
far den dven anméla Gverviganden for att faststilla till vem av dem en framstillan bor
riktas. Dessa Overvdganden dr inte bindande for medlemsstaternas myndigheter, men
bor foljas forutom om det foreligger sidrskilda skél. Tjédnsteleverantoren bor
offentliggora all denna information, vilken dr sdrskilt relevant for medlemsstaternas
myndigheter, exempelvis pd dennes webbplats, pd ett sitt som ar jaimforbart med de
krav for tillgdngliggorande av allmén information i enlighet med artikel 5 i direktiv
2000/31/EG om vissa rittsliga aspekter pad informationssamhéllets tjanster, sérskilt
elektronisk handel, pa den inre marknaden®® (Direktiv om elektronisk handel). For de
tjédnsteleverantdrer som omfattas av direktivet om elektronisk handel kompletterar
artikel 3.3 dessa krav, men ersitter dem inte. Vidare bor medlemsstaterna dven
offentliggdra relevant information for deras land pa e-juridikportalen for att underlétta
samordningen mellan medlemsstaterna och anvdndningen av den réttsliga foretrddaren
av myndigheter fran andra medlemsstater.

Underldtenhet att uppfylla skyldigheten att utse en rattslig foretradare och anméla och
offentliggdra relaterad information bor vara foremal for effektiva, proportionella och
avskrickande sanktioner. Under inga omstidndigheter bor det i sanktionerna faststdllas
ett forbud, permanent eller tillfalligt, mot att tillhandahalla tjanster. Medlemsstaterna

20

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa réttsliga aspekter pa
informationssamhéllets tjanster, sdrskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden (EGT L 178,
17.7.2000, s. 1).

17

SV


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=CELEX:32000L0031

SV

@2y

(22)

(23)

(24)

(25)

bor samordna sina atgdrder for tillsyn av efterlevnaden nér en tjansteleverantor
erbjuder tjinster i flera medlemsstater. For att sdkerstdlla ett enhetligt och
proportionerligt  tillvigagéngssitt  tillhandahalls en  samordningsmekanism.
Kommissionen skulle vid behov kunna underlitta sddan samordning, men behdver
hallas underrittad om Overtrddelser. Detta direktiv dr inte tillimpligt pa
avtalsarrangemang for overforing eller dndring av ekonomiska konsekvenser mellan
tjansteleverantorer och rittsliga foretrddare av sanktioner som de édlagts.

Detta direktiv pédverkar inte myndigheters utredande befogenheter i1 civila eller
administrativa forfaranden, inbegripet dir sddana forfaranden kan medfora sanktioner.

For att sékerstdlla en enhetlig tillimpning av direktivet bor ytterligare mekanismer for
samordning mellan medlemsstaterna inrdttas. I detta syfte bor medlemsstaterna utse en
central myndighet som kan ge information och stdd till centrala myndigheter i andra
medlemsstater 1 samband med tillimpningen av direktivet, sdrskilt om
verkstéllighetsatgérder enligt direktivet dvervdgs. Denna samordningsmekanism bor
sakerstélla att relevanta medlemsstater informeras om en medlemsstats avsikt att vidta
en verkstéllighetsatgird. Medlemsstaterna bor dessutom sédkerstilla att centrala
myndigheter kan bistd varandra under dessa omstédndigheter, och i relevanta fall
samarbeta med varandra. Samarbete mellan centrala myndigheter i samband med
verkstdllighetsatgarder kan innefatta samordning av en verkstéllighetsitgird mellan
behdriga  myndigheter 1 olika  medlemsstater. Vid samordning av
verkstillighetsatgarder bor centrala myndigheter vid behov 4dven involvera
kommissionen. Forekomsten av en samordningsmekanism paverkar inte en individuell
medlemsstats rétt att besluta om sanktioner mot tjansteleverantérer som underlater att
uppfylla sina skyldigheter enligt direktivet. Utseendet av en central myndighet och
offentliggborandet av  information om denna kommer att underldtta
tjdnsteleverantdrernas anmélan av sitt utseende av en réttslig foretrddare och av dennes
kontaktuppgifter till den medlemsstat dar den rdttsliga foretrddaren har sin hemvist
eller ar etablerad.

Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att undanrdja hinder for det fria
tillhandahéllandet av tjdnster inom ramen f6r insamling av bevisning 1 straffrittsliga
forfaranden, inte 1 tillracklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna utan snarare,
pa grund av dessa tjinsters grinslosa natur, bittre kan uppnds pa unionsniva, kan
unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen 1 samma artikel gar
detta direktiv inte utéver vad som dr nddvandigt for att uppnd dessa mal.

Europeiska datatillsynsmannen har horts 1 enlighet med artikel 28.2 i
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/20012! och avgav ett yttrande
den ...%,

Kommissionen bor gora en utvédrdering av detta direktiv som bor grundas pd de fem
kriterierna effektivitet, &ndamalsenlighet, relevans, samstimmighet och EU-mervirde
och bor utgora grunden for konsekvensbeddmningar av mdjliga framtida &tgérder.
Denna utvérdering bor ha slutforts fem ar efter ikrafttrddandet, for att mojliggora

21
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Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den
fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

EUTC,,s..

18

SV


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:008:0001:0022:sv:PDF

SV

insamling av tillrdckliga uppgifter om dess praktiska genomforande. Information bor
samlas in regelbundet for att utgéra underlag for utvirderingen av detta direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tilldmpningsomrdde

I detta direktiv faststélls bestimmelser om rittsliga foretradare 1 unionen for vissa
tjdnsteleverantorer for mottagande, efterlevnad och verkstéllighet av beslut och
foreldgganden som utfirdas av behdriga myndigheter i medlemsstaterna for
insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden.

Medlemsstaterna fér inte dldgga tjénsteleverantorer som omfattas av detta direktiv
ytterligare skyldigheter &n de som foreskrivs i detta direktiv for de syften som anges i
punkt 1.

Detta direktiv paverkar inte de nationella myndigheternas befogenheter enligt
unionslagstiftningen och nationell lagstiftning att rikta framstillningar till
tjdnsteleverantorer som &r etablerade pa deras territorium for de syften som avses i
punkt 1.

Detta direktiv ar tillampligt pa de tjansteleverantdrer som definieras i artikel 2.2 och
som erbjuder sina tjénster i unionen. Det géller inte for tjdnsteleverantdrer som &r
etablerade 1 en enda medlemsstat och uteslutande erbjuder tjdnster i denna
medlemsstat.

Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv avses med

(1

2

rdttslig foretrddare: varje juridisk eller fysisk person som skriftligen ér utsedd av en
tjdnsteleverantor enligt artiklarna 1.1, 3.1, 3.2 och 3.3.

tjdnsteleverantor: varje fysisk eller juridisk person som tillhandahéller en eller flera
av foljande kategorier av tjénster:

(a) Elektroniska kommunikationstjdnster sdsom de definieras 1 artikel 2.4 i
[direktivet om inrdttande av en europeisk kodex for elektronisk
kommunikation].

(b) Informationssamhillets tjdnster sdsom de definieras i artikel 1.1 b i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535% for vilka lagring av
uppgifter dr en kénnetecknande del av den tjdnst som tillhandahalls
anvdndaren, inbegripet sociala nitverk, elektroniska marknadsplatser som
underldttar transaktioner mellan anvdndarna, och andra leverantorer av
vardtjanster.
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett
informationsforfarande  betraffande tekniska foreskrifter och betriffande foreskrifter for
informationssamhéllets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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3)

“4)

)

(c) Tjanster for tilldelning av domdnnamn och IP-nummer, sdsom leverantdrer av
[P-adresser, registratorer av och register over domdnnamn och didrmed
sammanhéngande integritets- och proxytjanster.

erbjudande av tjdnster i en medlemsstat:

(a) mojliggorande for juridiska eller fysiska personer i en medlemsstat att anvinda
de tjdnster som avses i punkt 2, och

(b) foreliggande av en vésentlig anknytning till den medlemsstat som avses i led a.

etablering: antingen ett faktiskt bedrivande av en ekonomisk verksamhet under
obestdmd tid genom en stabil infrastruktur varifrdn verksamheten att tillhandahélla
tjénster bedrivs, eller en stabil infrastruktur varifrin verksamheten forvaltas.

koncern: en grupp av foretag sdsom den definieras 1 artikel 3.15 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849%,

Artikel 3
Rttslig foretrddare

Medlemsstater dar en tjénsteleverantér som erbjuder tjanster i unionen &r etablerad
ska sdkerstilla att denne utser minst en réttslig foretradare i unionen for mottagande,
efterlevnad och verkstillighet av beslut och foreligganden som utfirdas av behoriga
myndigheter 1 medlemsstaterna for insamling av bevisning 1 straffrittsliga
forfaranden. Den rittsliga foretradaren ska ha sin hemvist eller vara etablerad i en av
de medlemsstater dér tjédnsteleverantoren &r etablerad eller erbjuder tjinster.

Om en tjdnsteleverantdr inte dr etablerad i unionen ska medlemsstaterna sikerstélla
att en sadan tjinsteleverantdr som erbjuder tjdnster pa deras territorium utser minst
en rattslig foretrddare i unionen for mottagande, efterlevnad och verkstillighet av
beslut och foreldgganden som utfardas av behoriga myndigheter i medlemsstaterna
for insamling av bevisning 1 straffréttsliga forfaranden. Den rittsliga foretradaren ska
ha sin hemvist eller vara etablerad i en av de medlemsstater dir tjinsteleverantéren
erbjuder tjanster.

Vad giller mottagande, efterlevnad och verkstéllighet av beslut och foreligganden
for insamling av bevisning 1 straffréttsliga forfaranden som utfirdas av behoriga
myndigheter 1 medlemsstaterna inom ramen for unionsrittsliga instrument som
antagits enligt avdelning V kapitel 4 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, ska de medlemsstater som deltar 1 dessa rittsliga instrument sékerstélla
att tjénsteleverantorer som erbjuder tjénster pa deras territorium utser atminstone en
foretrddare 1 en av dem. Den rittsliga foretrddaren ska ha sin hemvist eller vara
etablerad i en av de medlemsstater dér tjdnsteleverantoren erbjuder tjénster.

Det ska sté tjinsteleverantorerna fritt att utse ytterligare rittsliga foretradare med
hemvist eller som é&r etablerade i1 andra medlemsstater, inbegripet de dér
tjdnsteleverantorerna erbjuder sina tjinster. Det &r tillatet for tjansteleverantdrer som
ar del av en koncern att utse en gemensam rattslig foretradare.
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgérder for att
forhindra att det finansiella systemet anviands for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om
andring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphdvande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT
L 141, 5.6.2015, s. 73).
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Medlemsstaterna ska sékerstilla att beslut och foreldgganden fran deras behoriga
myndigheter for insamling av bevisning i straffréttsliga forfaranden riktas till den
rittsliga foretrddare som tjinsteleverantdren har utsett for detta syfte. Mottagande,
efterlevnad och verkstéllighet av dessa beslut och foreldgganden ska anfortros
foretradaren for den aktuella tjansteleverantorens rakning.

I detta syfte ska medlemsstaterna sékerstilla att den réttsliga foretrddare som har sin
hemvist eller 4r etablerad pa deras territorium samarbetar med de behoriga
myndigheterna vid mottagning av dessa beslut och foreldgganden, i enlighet med den
tillampliga réttsliga ramen.

Medlemsstaterna ska sékerstdlla att tjénsteleverantérer som &r etablerade eller
erbjuder tjinster pa deras territorium ger sina rattsliga foretrddare de befogenheter
och resurser som krévs for att f6lja dessa beslut och foreldgganden.

Medlemsstaterna ska sékerstdlla att den utsedda rittsliga foretradaren kan héllas
ansvarig for bristande efterlevnad av skyldigheter som harrér fran den tillimpliga
rattsliga ramen vid mottagande av beslut och foreldgganden, utan att det paverkar det
ansvar och de réttsliga atgirder som kan vidtas mot tjénsteleverantoren. I synnerhet
kan avsaknad av lampliga interna forfaranden mellan tjdnsteleverantdren och de
rittsliga foretrddarna inte anvindas for att réttfardiga underldtenhet att iaktta dessa
skyldigheter.

Medlemsstaterna ska sékerstilla att skyldigheten att utse en réttslig foretrddare giller
fran den dag for inforlivande som foreskrivs i artikel 7 for tjénsteleverantorer som
erbjuder tjinster i unionen vid denna tidpunkt, eller, for tjénsteleverantorer som
kommer att borja erbjuda tjinster efter dagen for inforlivande av direktivet, fran den
tidpunkt de borjar erbjuda tjanster i unionen.

Artikel 4
Anmdlningar och sprak

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att varje tjdnsteleverantdor som é&r etablerad eller
erbjuder tjdnster pd deras territorium, vid utseende av sin rittsliga foretrddare i
enlighet med artikel 3.1-3.3, skriftligen anmiler utseendet av den réttsliga
foretradaren och dennes kontaktuppgifter samt eventuella dndringar av dessa till den
centrala myndigheten i den medlemsstat dir den réttsliga foretridaren har sin
hemvist eller dr etablerad.

I anméilan ska anges pa vilket eller vilka av unionens officiella sprik, sdsom avses i
forordning 1/58, framstillningar kan riktas till den réttsliga foretrddaren. Detta ska
atminstone omfatta ett av de officiella spraken i den medlemsstat diar den réttsliga
foretradaren har sin hemvist eller &r etablerad.

Om en tjdnsteleverantor utser flera foretrddare ska anmélan innehdalla uppgifter om
pa vilket eller vilka av unionens eller medlemsstaternas officiella sprdk som var och
en av dem kan kontaktas, eller andra overvaganden for att faststélla till vilken rattslig
foretrddare en framstillan ska goras. Medlemsstaternas myndigheter far avvika frén
dessa dvervdganden om det finns sérskilda skél.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att tjansteleverantoren offentliggér den information
som anmals till dem i enlighet med denna artikel. Medlemsstaterna ska offentliggdra
informationen pa en sérskild sida pa e-juridikportalen.

21

SV



SV

Artikel 5
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner for overtriddelse av nationella
bestammelser som antagits enligt detta direktiv och vidta alla nddvéndiga atgirder
for att sékerstélla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och
avskriackande.

Medlemsstaterna ska senast den dag som faststills i artikel 7 anméla dessa regler och
atgérder till kommissionen samt utan dr6jsmél eventuella dndringar som beror dem.
Medlemsstaterna ska dven &rligen informera kommissionen om tjinsteleverantorer
som inte uppfyller kraven och relevanta verkstillighetsdtgdrder som vidtagits mot
dem.

Artikel 6
Samordningsmekanism

Medlemsstaterna ska utse en central myndighet eller, om det foreskrivs i1 deras
rattssystem, mer dn en central myndighet, for att sékerstilla tillimpningen av detta
direktiv pa ett enhetligt och proportionellt sitt.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om den eller de centrala myndigheter
som utses, sdsom anges i punkt 1. Kommissionen ska vidarebefordra en forteckning
over utsedda centrala myndigheter till medlemsstaterna. Kommissionen kommer
dven att offentliggéra en forteckning Gver utsedda centrala myndigheter for att
underlitta tjdnsteleverantdrernas anmalningar till de medlemsstater dér deras rittsliga
foretrddare har sin hemvist eller dr etablerade.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att de centrala myndigheterna forser varandra med
relevant information och Oomsesidigt bistind som ar relevant for tillimpningen av
detta direktiv pd ett enhetligt och proportionerligt sétt. Tillhandahillandet av
information och 6msesidigt bistand ska sirskilt omfatta verkstéllighetsatgérder.

Medlemsstaterna ska sdkerstédlla att de centrala myndigheterna samarbetar med
varandra och, 1 forekommande fall, med kommissionen for att sidkerstilla att detta
direktiv tillimpas pa ett enhetligt och proportionerligt satt. Samarbetet ska sérskilt
omfatta verkstillighetsétgarder.

Artikel 7
Inférlivande

Medlemsstaterna ska senast sex manader efter direktivets ikrafttridande sitta i kraft
de lagar och andra forfattningar som ar ndodvéndiga for att folja detta direktiv. De ska
genast underritta kommissionen om detta.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hinvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sadan hinvisning nér de offentliggdrs. Nérmare
foreskrifter om hur hidnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de bestimmelser i
nationell ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 8
Utvdirdering
Senast [fem dr efter den dag da detta direktiv borjar tilldmpas] ska kommissionen gora en
utviardering av direktivet och ldgga fram en rapport till Europaparlamentet och radet om
tillimpningen av detta direktiv, vilken ska omfatta en bedomning av behovet av att utdka dess
tillimpningsomrade. Rapporten ska vid behov &tf6ljas av forslag till dndring av detta direktiv.
Utvérderingen ska genomforas enligt kommissionens riktlinjer om béttre lagstiftning.
Medlemsstaterna ska forse kommissionen med de uppgifter som ar nddvéindiga for att
utarbeta denna rapport.

Artikel 9
Ikrafttrdadande

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 10
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med fordragen.

Utférdat 1 Strasbourg den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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